LEGE

cu privire la schimbul de date si interoperabilitate

Parlamentul adopta prezenta lege organica.

Capitolul |
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1. Scopul si obiectul legii

(1) Prezenta lege are scopul de a facilita si a eficientiza schimbul de date si
interoperabilitatea in cadrul sectorului public, precum si intre sectorul public si cel
privat, in vederea cresterii calitatii Serviciilor publice prestate, a crearii noilor
servicii publice electronice si a asigurarii securitatii informationale.

(2) Prezenta lege reglementeaza raporturile ce apar in procesul schimbului
de date intre autoritdtile si institutiile publice, autoritatile administrative autonome,
autoritatile administrative centrale subordonate Guvernului si structurile
organizationale din sfera lor de competentd (autorititile administrative din
subordine, inclusiv serviciile publice desconcentrate si cele aflate in subordine,
precum si institutiile publice in care ministerul, Cancelaria de Stat sau alta
autoritate administrativd centrala are calitatea de fondator), care detin sisteme
informationale de stat, precum si intre persoanele juridice de drept privat care, in
numele autoritatilor si institutiilor publice, gestioneazd sau detin sisteme
informationale de stat.

(3) Prezenta lege reglementeaza raporturile ce apar in procesul schimbului
de date intre sistemele informationale detinute de autoritdtile si institutiile publice,
de autoritatile administrative autonome, precum si de alte organizatii indicate 1n
alin. (2), pe de o parte, si, pe de alta parte, sistemele informationale detinute de
persoane juridice de drept privat si persoane fizice, ultimele in masura in care isi
manifestd intentia de a participa benevol la schimbul de date.



Articolul 2. Sfera de aplicare a prezentei legi

(1) Prezenta lege se aplicd participantilor publici la schimbul de date,
respectiv autoritatilor si institutiilor publice, inclusiv autorititilor administrative
autonome, autoritatilor administrative centrale subordonate Guvernului si
structurilor organizationale din sfera lor de competenta (autoritatilor administrative
din subordine, inclusiv serviciilor publice desconcentrate si celor aflate in
subordine, precum si institutiilor publice in care ministerul, Cancelaria de Stat sau
altd autoritate administrativa centralda are calitatea de fondator), precum si
persoanelor juridice de drept privat care, in numele autoritatilor si institutiilor
publice, gestioneaza sau detin sisteme informationale de stat.

(2) Prezenta lege se aplica de asemenea persoanelor juridice de drept privat,
inclusiv  notarilor, executorilor judecatoresti, registratorilor, avocatilor,
administratorilor autorizati, expertilor judiciari, interpretilor si traducatorilor,
mediatorilor si altor persoane autorizate potrivit legislatiei in vigoare, in masura in
care acestea detin sisteme informationale, dispun de date ce prezinta interes pentru
autoritatile si institutiile publice sau pentru alte persoane fizice si persoane juridice
de drept privat si isi manifesta disponibilitatea si intentia de a participa la schimbul
de date, precum si persoanelor fizice in conditiile in care acestea Sint consumatori
de date.

(3) In cazul in care tratatele internationale la care Republica Moldova este
parte stabilesc alte norme decit cele prevazute de prezenta lege, se aplica normele
tratatelor internationale.

(4) Tn cazul schimbului de date atribuite la secretul de stat, secretul bancar
sau de alte date cu regim juridic special, se va aplica legislatia speciala in vigoare.

Articolul 3. Notiuni generale
In sensul prezentei legi, se definesc urmitoarele notiuni:

activ semantic — informatie cu caracter descriptiv, utilizatd in contextul
schimbului de date pentru a asigura compatibilitatea semantica si tehnica a datelor,
inregistrata si mentinuta in catalogul semantic conform prevederilor prezentei legi;

adaptarea datelor — procedeu tehnologic de transformare, care include
formatarea, agregarea, dezagregarea, consolidarea si segregarea datelor
disponibile sau transmise prin intermediul platformei de interoperabilitate, fara
denaturarea acestora, cu scopul eficientizdrii procesului de schimb si/sau de
prelucrare a datelor;



autoritate competenta pentru asigurarea Sschimbului de date si
interoperabilitatii (in continuare — auforitate competentd) — institutia publica
»~Agentia de Guvernare Electronica”, care exercitd atributii Tn domeniul
interoperabilitatii juridice, organizatorice, semantice si tehnice, prevazute de
prezenta lege;

catalog semantic — componenta a platformei de interoperabilitate, care
constituie sursa unicd si autenticd de active semantice, organizatd cu scopul
asigurdrii interoperabilitatii semantice;

cerere individuala pentru schimb de date — o solicitare, manualda sau
automata, pentru schimb de date a unui sistem informational citre platforma de
interoperabilitate si invers, pentru primirea, furnizarea unor date si/sau anuntarea

R

conditii tehnice — set de cerinte tehnice standard si/sau specifice, care sint
asigurate de catre participantii la schimbul de date in utilizarea platformei de
interoperabilitate;

consumator de date — participant la schimbul de date, care receptioneaza si
utilizeaza date pentru realizarea competentelor sale legale. In calitate de
consumator de date poate fi si destinatarul datelor registrului in sensul Legii
nr. 71/2007 cu privire la registre;

contract de schimb de date — contract incheiat intre detinatorul platformei de
interoperabilitate si un participant privat la schimbul de date, Tntocmit dupa
modelul aprobat de autoritatea competenta;

date/seturi de date — informatii oficiale documentate, precum si metadate,
prezentate in forma electronica, care, la accesarea prin intermediul platformei de
interoperabilitate, se prezuma a fi autentice;

detinator al platformei de interoperabilitate — institutia publica ,,Agentia de
Guvernare Electronica”, care este responsabila de administrarea, mentinerea,
functionarea, inclusiv tehnica, precum si de dezvoltarea continua a platformei de

interoperabilitate;
furnizor de date — participant la schimbul de date in calitate de sursa de date;
interfata de schimb de date — mijloc tehnic de program, inclusiv un

web-serviciu sau un portal informational, pus la dispozitie de catre detinatorul
platformei de interoperabilitate sau de catre furnizorul de date, care are drept scop
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adaptarea datelor si/sau acordarea accesului la ele pentru consumatorii de date sau
pentru utilizatorii finali;

interoperabilitate — capacitate tehnicd a sistemelor informationale si
organizatoricd a participantilor publici si privati de a reutiliza date printr-un proces
eficient de schimb de date;

interoperabilitate  juridica — totalitatea masurilor necesare pentru
armonizarea reglementarilor normative, a regulamentelor, a procedurilor si a
politicilor existente, n scopul evitarii blocajelor la efectuarea schimbului de date,
si pentru realizarea efectiva a schimbului de date si a interoperabilitatii;

interoperabilitate organizatorica — totalitatea aspectelor institutionale, de
reglementare, financiare si de aliniere a proceselor de lucru, implementate in
scopul realizarii unui schimb de date eficient;

interoperabilitate semantica — abordare comund asupra formatelor, sintaxei
si sensului datelor, precum si interpretare univoca a datelor de catre toti
participantii la schimbul de date, asiguratd prin implementarea catalogului
semantic;

interoperabilitate tehnica — totalitatea aspectelor tehnice ce asigura schimbul
de date la nivel tehnic, inclusiv tehnologii de adaptare, intermediere si securizare,
precum si retele de comunicare;

jurnalizare — procedeu folosit de sistemele informationale, inclusiv de
platforma de interoperabilitate, pentru nregistrarea evenimentelor, indicindu-se
data si ora producerii evenimentului, actiunea intreprinsa, precum si alte detalii
specifice evenimentului pe care 1l descriu complet, astfel incit sa raspunda
cerintelor de audit ale utilizatorilor si detinatorilor de sisteme informationale;

participant la schimbul de date — autorititile administrative centrale
subordonate Guvernului si structurile organizationale din sfera lor de competenta
(autoritdtile administrative din subordine, inclusiv serviciile publice desconcentrate
si cele aflate in subordine, precum si institutiile publice In care ministerul,
Cancelaria de Stat sau altd autoritate administrativd centrald are calitatea de
fondator) care detin sisteme informationale de stat, precum si persoanele juridice
de drept privat care, in numele autoritatilor si institutiilor publice, gestioneaza sau
detin sisteme informationale de stat. Tn calitate de participanti pot fi si persoanele
fizice si persoanele juridice de drept privat, rezidenti ai Republicii Moldova, in
masura in care acestea 1s1 manifesta intentia de a participa benevol la schimbul de
date si nu Sint utilizatori de informatie;



participant privat — participant la schimbul de date, persoana fizicad sau
persoand juridica de drept privat, inclusiv notari, executori judecdtoresti,
registratori, avocati, administratori autorizati, experti judiciari, interpreti si
traducatori, mediatori si alte persoane autorizate potrivit legislatiei in vigoare;

participant public — participant la schimbul de date care reprezinta o
autoritate si/sau institutie publicd si/sau o persoana juridica fondatd sau gestionata
de o autoritate si/sau institutie publicd, precum si orice persoana juridica de drept
privat care, in numele statului, al unei autoritati si/sau institutii publice sau al unei
persoane juridice, fondata sau gestionata de o autoritate si/sau institutie publica,
gestioneaza sau detine sisteme informationale de stat;

platforma de interoperabilitate — sistem informational destinat asigurarii
schimbului de date intre sistemele informationale detinute de participantii la
schimbul de date;

schimb de date — punere la dispozitie a datelor de catre furnizori de date si
consum al datelor de catre consumatori de date sau transmitere a datelor dintr-un
sistem informational catre un alt sistem informational, Tn baza unor cereri
individuale pentru schimb de date, cu sau fara adaptarea datelor, prin intermediul
platformei de interoperabilitate;

serviciu informational generic — serviciu de furnizare a datelor, elaborat si
pus la dispozitie de catre furnizorul de date prin platforma de interoperabilitate,
care raspunde necesitatilor mai multor consumatori de date;

sistem informational — baza de date, banca de date, registru automatizat,
platforma web, portal informational, interfata de schimb de date, punct de acces
si/sau cabinet virtual individual, atit ale furnizorului de date, cit si ale
consumatorului de date, participanti la schimbul de date, care prelucreaza,
furnizeaza si distribuie informatii.

Articolul 4. Principii fundamentale ale schimbului de date si
interoperabilitatii

Schimbul de date si interoperabilitatea se bazeaza pe urmatoarele principii
fundamentale:

a) gratuitatea datelor — toate datele detinute de participantii publici sint puse
la dispozitie altor participanti publici in mod gratuit. Punerea la dispozitie a datelor
detinute de participantii publici participantilor privati este efectuata cu titlu oneros
in cazurile prevazute de legislatia in vigoare si in baza mecanismului stabilit de
Guvern;



b) disponibilitatea datelor — toate datele detinute de participantii la schimbul
de date sint disponibile in egala masura pentru orice alt participant la schimbul de
date, n baza mandatului legal al acestuia, cu asigurarea cerintelor de
interoperabilitate juridica, organizatorica, semantica si tehnica. Participantii la
schimbul de date sint obligati sd asigure disponibilitatea tuturor seturilor de date
detinute;

c) legalitatea schimbului de date — datele detinute de participantii la
schimbul de date sint furnizate prin platforma de interoperabilitate unui alt
participant in conditiile in care acesta invoca un scop si un temei legal pentru
prelucrarea setului de date solicitat si respectd cerintele de securitate si
confidentialitate ce decurg din regimul juridic al datelor vizate;

d) autenticitatea datelor — toate datele din sistemele informationale ale
participantilor la schimbul de date, furnizate prin intermediul platformei de
interoperabilitate, se prezuma a fi autentice, se considera integre si veridice si stau
la baza actelor juridice, iar furnizorii de date sint obligati sa asigure integritatea si
veridicitatea acestora;

e) responsabilitate partajata — fiecare dintre participantii la schimbul de date
este responsabil, in functie de rolul sau in procesul de schimb de date, pentru
partea respectiva de proces.

Capitolul 11
CADRUL DE INTEROPERABILITATE

Articolul 5. Cadrul de interoperabilitate

(1) Cadrul de interoperabilitate se constituie din masurile de asigurare a
cerintelor de interoperabilitate juridicd, organizatoricd, semantica si tehnica,
stabilite in vederea crearii si furnizarii datelor si a serviciilor intr-un mod
interoperabil.

(2) Implementarea cadrului de interoperabilitate si a masurilor de asigurare a
cerintelor de interoperabilitate juridica, organizatorica, semanticd si tehnica de
catre participantii la schimbul de date este asiguratd de autoritatea competenta si
supravegheata de comun acord cu Centrul National pentru Protectia Datelor cu
Caracter Personal.

Sectiunea 1
Interoperabilitatea organizatorica si tehnica

Articolul 6. Conectarea la platforma de interoperabilitate si participarea la
schimbul de date

(1) Platforma de interoperabilitate se instituie de catre Guvern.



(2) Atributiile si responsabilitatile participantilor la schimbul de date,
modul si procedura de conectare, de refuz de conectare, de utilizare si de
suspendare a utilizarii platformei de interoperabilitate, precum si modul de
deconectare de la platforma, procedura de monitorizare si control al utilizarii
platformei de interoperabilitate sint stabilite de catre Guvern.

(3) Participantii publici sint obligati sa efectueze schimbul de date prin
intermediul platformei de interoperabilitate si sd asigure conditiile tehnice necesare
realizarii schimbului de date. Autoritatile si institutiile publice cu atributii in
domeniul activitatii de supraveghere a entitatilor din sectorul financiar, al apararii
nationale, al securitatii statului, al mentinerii ordinii publice, al contracararii
infractionalitatii, al prevenirii si combaterii coruptiei, a actelor conexe coruptiei si
a faptelor de comportament coruptional sint exceptate de la prevederile prezentului
alineat in masura in care se aplica legislatia speciala respectiva.

(4) Schimbul de date intre participantii publici are loc in mod gratuit, n
baza mecanismului stabilit de Guvern.

(5) Schimbul de date intre sistemele informationale detinute de acelasi
participant public poate avea loc si in afara platformei de interoperabilitate.

(6) Schimbul de date pentru participantii persoane juridice de drept privat
are loc in baza contractuala, cu respectarea prevederilor prezentei legi. Contractul
de schimb de date se incheie intre detindtorul platformei de interoperabilitate si
persoana juridica de drept privat si este cu titlu oneros in cazurile prevazute de
legislatie, in baza unui mecanism stabilit de Guvern.

(7) Conectarea participantilor la platforma de interoperabilitate are loc in
baza deciziei autoritatii competente, cu respectarea obligatorie a cerintelor tehnice
si de securitate. Cheltuielile ce tin de modificarile in sistemele informationale ale
participantilor, aferente procesului de conectare la platforma de interoperabilitate,
sint suportate de fiecare participant in parte.

(8) Participantii la schimbul de date pot avea simultan rol de furnizor si de
consumator de date.

(9) Furnizorul de date este in drept sa refuze orice solicitare de schimb de
date 1n afara platformei de interoperabilitate daca el sau detinatorul platformei de
interoperabilitate pune la dispozitia consumatorului de date o interfata de schimb
de date prin intermediul platformei de interoperabilitate, cu exceptia cazurilor
prevazute la art. 2 alin. (4).



(10) Participantii la schimbul de date Sint obligati sa asigure in mod constant
resursele necesare (umane, financiare, tehnologice), precum si sa intreprinda toate
masurile recomandate de autoritatea competentd pentru asigurarea conectarii, a
continuitatii si a securitatii schimbului de date.

(11) La examinarea cererilor de conectare la platforma de interoperabilitate,
autoritatea competenta verifica:

a) respectarea de catre participanti a prevederilor legislatiei privind accesul
la informatiile cu accesibilitate limitata si, in mod special, ale legislatiei privind
protectia datelor cu caracter personal;

b) mandatul legal al participantului, care 1i acorda dreptul de acces la
informatia respectiva,

C) existenta autorizatiei pentru prelucrarea setului respectiv de date cu
caracter personal, emisa de Centrul National pentru Protectia Datelor cu Caracter
Personal in conformitate cu prevederile legislatiei privind protectia datelor cu
caracter personal.

(12) Evenimentele legate de schimbul de date sint jurnalizate. Modul si
procedura de jurnalizare si de acces la informatia jurnalizata sint stabilite de catre
Guvern.

(13) Tn cazul existentei unei autorizatii a Centrului National pentru Protectia
Datelor cu Caracter Personal, emisa in conformitate cu prevederile legislatiei
privind protectia datelor cu caracter personal, pentru schimbul de date cu caracter
personal prin intermediul platformei de interoperabilitate nu este necesar
consimtamintul subiectului de date cu caracter personal.

(14) Autoritatea competenta sau participantul la schimbul de date testeaza
integrarea sistemelor informationale si functionalitatea schimbului de date prin
intermediul platformei de interoperabilitate, in baza procedurilor stabilite de
Guvern, prin accesarea datelor de test puse la dispozitie de catre furnizor sau prin
accesarea unui set de date cu caracter personal agreate de participantii la schimbul
de date, cu respectarea prevederilor legale privind protectia datelor cu caracter
personal.

Articolul 7. Autoritatea competenta de asigurarea schimbului de date si a
interoperabilitatii

(1) Autoritatea competentd pentru asigurarea schimbului de date si a
interoperabilitatii este organul desemnat Tn conformitate cu prezenta lege, care
asigura interoperabilitatea  juridica, semantica si  stabileste principiile
interoperabilitatii organizatorice si tehnice.



(2) Autoritatea competentd are urmatoarele atributii:

a) examineaza solicitarile de conectare la platforma de interoperabilitate
primite din partea participantilor la schimbul de date si emite, in termen de cel mult
30 de zile, decizii privind acceptarea sau respingerea acestora;

b) administreaza catalogul semantic prin identificarea, Tnregistrarea,
publicarea, actualizarea si eliminarea activelor semantice;

C) stabileste autoritatile responsabile de detinerea si dezvoltarea activelor
semantice conform domeniilor de competentd ale acestora, precum si sursele de
date asociate acestor active;

d) aproba conditiile tehnice standard si modelul contractului privind
utilizarea platformei de interoperabilitate;

e) solicita conectarea la platforma de interoperabilitate a autoritatilor si
institutiilor publice, a persoanelor juridice fondate sau gestionate de autoritdti si
institutii publice, precum si a persoanelor juridice de drept privat care, in numele
autoritatilor si institutiilor publice sau al persoanelor juridice fondate sau
gestionate de autoritdti si institutii publice, gestioneaza sau detin sisteme
informationale de stat Tn scopul consumului sau al furnizarii de date;

f) suspenda utilizarea platformei de interoperabilitate de catre un
participant la schimbul de date sau decide asupra deconectarii acestuia de la
platforma, din oficiu sau la solicitarea autoritatilor abilitate, Tn cazul nerespectarii
conditiilor tehnice si a prevederilor prezentei legi, al modificarii sau limitarii
mandatului legal, precum si, in cazurile prevazute de legislatie, la solicitarea
participantului;

g) monitorizeaza implementarea politicilor publice si a prevederilor legale
in domeniul schimbului de date si al interoperabilitatii;

h) examineaza, in comun cu alte autoritati abilitate, cazurile de cooperare
transfrontalierd in domeniul schimbului de date si al interoperabilitatii.

Articolul 8. Securitatea si confidentialitatea schimbului de date

(1) Securitatea si confidentialitatea schimbului de date Sint asigurate de catre
toti participantii la schimbul de date si de catre detindtorul platformei de
interoperabilitate, pe domeniile lor de competenta, in conformitate cu cerintele de
securitate aplicabile categoriei respective de date.

(2) Pentru asigurarea securitatii si confidentialitatii la realizarea schimbului
de date, precum si la accesarea informatiei cu accesibilitate limitata, suplimentar
masurilor de securitate standard, platforma de interoperabilitate ofera posibilitatea
transportarii datelor in forma criptata. Criptarea si decriptarea datelor Sint asigurate
de catre furnizorul de date si, respectiv, consumatorul de date.

(3) Participantii la schimbul de date sint obligati sa informeze autoritatea
competentd despre vulnerabilitatile si incidentele de securitate Tn utilizarea
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platformei de interoperabilitate imediat sau in termen de cel mult 2 zile lucratoare
din momentul depistarii acestora.

Articolul 9. Adaptarea datelor

(1) Tn procesul schimbului de date, platforma de interoperabilitate poate
adapta datele in conformitate cu necesitatile si particularitatile de consum ale
participantilor la schimbul de date.

(2) Pentru a asigura calitatea adaptarii si furnizarea datelor autentice, la
adaptarea datelor, platforma de interoperabilitate poate accesa servicii
informationale generice ale furnizorilor de date. Accesarea serviciilor
informationale generice, in scopul adaptarii datelor conform solicitarilor
participantilor la schimbul de date, nu se considerda consum de date de catre
detinatorul platformei de interoperabilitate.

(3) Dupa finalizarea procesului de adaptare a datelor, acestea se prezuma a fi
autentice.

Sectiunea a 2-a
Interoperabilitatea semantica

Articolul 10. Catalogul semantic

(1) Schimbul de date prin intermediul platformei de interoperabilitate se
efectueaza in baza activelor semantice inregistrate in catalogul semantic.

(2) Participantii la schimbul de date asigurda conformitatea datelor si
compatibilitatea sistemelor lor informationale si a proceselor de lucru cu activele
semantice inregistrate in catalogul semantic.

(3) Catalogul semantic este instituit de catre Guvern. Modul si procedura de
administrare si utilizare a catalogului semantic sint stabilite de Guvern.

Capitolul 111
COOPERAREA TRANSFRONTALIERA

Articolul 11. Cooperarea transfrontaliera prin conectarea la platforma de
interoperabilitate

(1) Conectarea la platforma de interoperabilitate a participantilor care detin
sisteme informationale ale altor state are loc Tn baza tratatelor internationale.
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(2) Conectarea la platforma de interoperabilitate a participantilor care detin
sisteme informationale ale altor state are loc doar cu autorizarea prealabila de catre
autoritatea competenta si de catre Centrul National pentru Protectia Datelor cu
Caracter Personal pentru setul de date solicitat.

(3) La examinarea cererilor de autorizare a conectarii la platforma de
interoperabilitate, autoritatea competenta si Centrul National pentru Protectia
Datelor cu Caracter Personal verifica respectarea pentru setul de date solicitat a
cerintelor de securitate a sistemelor informationale, a cerintelor stabilite de
prezenta lege si a celor stabilite de legislatia Republicii Moldova privind protectia
datelor cu caracter personal.

(4) Schimbul de date transfrontalier si datele destinate transmiterii unui
participant care detine sisteme informationale ale unui alt stat sint protejate in
conformitate cu legislatia Republicii Moldova privind schimbul de date si
interoperabilitatea, privind protectia datelor cu caracter personal, precum si cu
legislatia aplicabila datelor cu regim juridic special.

Capitolul IV
RASPUNDEREA

Articolul 12. Raspunderea pentru incélcarea prezentei legi

(1) Participantii la schimbul de date si detinatorul platformei de
interoperabilitate poartd raspundere disciplinara, civild, contraventionald sau
penala pentru incalcarea prevederilor prezentei legi.

(2) Furnizorul de date nu poartd raspundere pentru modul in care sint
utilizate datele de catre consumatorul de date.

(3) Consumatorul de date poarta raspundere personala pentru modul in care
utilizeaza datele.

(4) Autoritatea competenta, furnizorii de date si consumatorii de date sint
obligati sa notifice Centrul National pentru Protectia Datelor cu Caracter Personal
despre cazurile de utilizare ilegala a datelor cu caracter personal imediat sau cel
tirziu in termen de 72 de ore din momentul depistarii lor.

(5) Controlul respectarii cerintelor prezentei legi se efectueaza de catre
autoritatea competentd de comun acord cu Centrul National pentru Protectia
Datelor cu Caracter Personal.
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Capitolul V
DISPOZITII FINALE SI TRANZITORII

Articolul 13. Dispozitii finale si tranzitorii

(1) Prezenta lege intra in vigoare la 3 luni de la data publicarii.

(2) Guvernul, in termen de 3 luni de la data publicarii prezentei legi:

a) va prezenta Parlamentului propuneri privind aducerea legislatiei Tn
vigoare in concordanta cu prevederile prezentei legi;

b) va adopta actele normative necesare executarii prezentei legi;

c) va aproba planul de conectare a participantilor publici la platforma de
interoperabilitate.

(3) Contractele sau acordurile bilaterale de schimb de date existente,
incheiate intre participanti publici, vor fi reziliate de drept, odatd cu realizarea
schimbului de date corespunzator prin platforma de interoperabilitate, cu exceptia
situatiei in care sint aplicabile prevederile legale speciale din domeniul activitatii
de supraveghere a entitatilor din sectorul financiar, al apararii nationale, al
securitatii statului, al mentinerii ordinii publice, al contracararii infractionalitatii, al
prevenirii si combaterii coruptiei, a actelor conexe coruptiei si a faptelor de
comportament coruptional, precum si al protectiei drepturilor si libertatilor
persoanelor.

(4) Pina la instituirea catalogului semantic, schimbul de date are loc in
conformitate cu seturile de date detinute de furnizorii de date si cererile individuale
de schimb de date parvenite la autoritatea competenta.

(5) Tn termen de 36 de luni de la data publicirii prezentei legi, participantii
publici care, la data adoptarii prezentei legi, utilizeaza, fiecare pentru scopul sau
legal, sisteme informationale ce nu corespund cerintelor prezentei legi Se vor
conforma cerintelor tehnice aplicabile in cadrul platformei de interoperabilitate.
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